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Al question of time

Los sogundos so oxtendian inlermipablos
Mrentras ol aire ourarocido comenzaba
A asfiviar las maneras

Los modales

Flos insultos [aeron aflorando
Mientras i bhembra

Permanecias en foreo silencio
lnertando mi rabia

Hi desprocio

Mi passion retorcida

Hi deseo

Pero i y ol silewcio

Mo curvolvian inlerminables

“I’'ve got to get to you first

Before they do

It’s just a question of time

Before they lay their hands on you
And make you just like the rest
I’ve got to get to you first

It’s just a question of time .

Hientras ef sol cala impirido sobre la mesa blansa

Do las moseas revololoaban
Saboreando [ujariosas

L1 50l dol mediodia

Ta mo osperaba nada do fu kuorpo
(e dejizbas acariviar y penetrar
S rubor

Sl rergdenza

A o 7 2 d50 otro Lambidn



Hientras mi desconciorto me arrojaba
A fas dallos salvajos do fa gram cindad
Yol aleobol

Vs drogas

5o rolvian past de mi alwa

Aliment de mi corazén

Laso tras paso

Do bar en bar

Do esquina o osquina

Firego la culpa

=4 qué/=

Fesperarte

Fereer tus menfiras

Y tratar do dormir an poco

Do croor mn poco

Hientras

Do mis gjos secos

Las ldgrimas ciegas pagnaban por salir
Fgritarme en la cara de mi forpesa
Do mi increble ingenuidad

Do mi siompre fratar de croer
Hientras la cwlpa y Ia deprosidn me van hundiondo on fz nada
L la niwsea

L [ oscaridad sola de mi noche sola

IT"8 JUST A QUESTION OF TIME
[T SHOULD BE BETTER
IT"8 JUST A QUESTION OF TIME



Lsta o mi eiwdad
Vil camino solo

Je mar a mar
Jertoari

Do ospalda a espalda
De pie/ a pie/

talles embarradas
Haripasas dol desoo
traty licor

Sexo de mi sexo

(e ya o ostids

e ya mo rielves
tolpe 2 golpe

T fui perdiondo
Penetracidn

4 penetracivn

To fui perdiendo
Lintonces camino mi cindad
Prisionero del astalt
Proso

Do su angusiia...

1t s just a question of fime
A question of time,

“+esenito en lima antes de la partida



